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n. pr. gledamo ved¢ ljudij, vidimo, da
imajo vsi ljudje pokoncu stojece telo,
dve roki in dve noei; tudi se lahko pre-
pri¢amo, da imajo vsi sicer razliéno iz-
obrazene, vendar pa iste dusevne zmo-
znosti: um in voljo, spomin in domi-
sljijo, zmoznost govorjenja itd. To so
¢loveku bistveni znaki. Ako bi pri kakem
¢loveku katerega pogresali, imenovali bi
to neko nedostatnost ali nepopolnost. Ve-
lika pa je razlika med lLjudmi gledé ne-
bistvenih znakov. Ta je velik, oni je
mnogo manjsi, ta ima drne lase, oni
je rumeno- ali helolasec. Eden je bi-
stroumen, drugi ne; nekateri ljudje se
odlikujejo z zivahno domisljijo, drugi
zopet z dobrim spominom. Celd v enem
in istem ¢loveku se nebistveni znaki
izpreminjajo. Danes ima kdo dolge lase,
jutri pa se ostrize; v delavnik je pri-
prosto obleCen, v nedeljo pa se praz-
niéno opravi; mali ucéenéek nosi sedaj
ge ahecednik v naramni torbici, a za
nekaj let bode morda velik ucenjak.
Ko smo zaznali ali opazili ve¢ pred-
metov iste vrste ali eden in isti pred-
met veckrat, tedaj nastane v dusi ne-
kaka splogna predstava ((Gemeinbild,
gyipal. V tej splodni predstavi so bi-
stveni znaki, ki so se ponavljali pri
vseh zaznavah, veliko Ziveje in dolocneje

izrazeni nego nebistveni znaki, ki so
bili pri razli¢nih zaznavah razliéni. Po-
slednje si predstavljamo nekako nejasno
in nedoloéno: sedaj nam prihajajo ne-
kateri, sedaj drugi v zavest, a vsi so v
primeri z bistvenimi znaki nckako za-
temnjeni. Glejmo n. pr. kakega ¢loveka,
in zaznamujmo skupino bistvenih zna-
kov te zaznave z A, nebistvene znake
pa z abe, potem bi bil obrazec te za-
znave, oziroma predstave tega ¢loveka
Aabe. Glejmo potem drugega ¢loveka,
ki ima — seveda — iste bistvene znake
A, toda razlicne nebistvene znake def,
potem dobimo za predstavo tega dru-
gega ¢loveka obrazec: Adef, in ravno
tako za predstavo tretjega ¢loveka obra-
zec: Aghi, ako nam érke ghi pomenjajo
njegove nebistvene znake. Iz teh po-
sameznih predstav nastane potem v za-
vesti splosna predstava, katere obrazec

b1 hil :
ahe
{ def
ghi

Splogna predstava je torej
jasna in doloé¢na predstava bi-
stvenih znakov kakega predmeta
zdruzena z nejasno in nedoloéno
predstavo njegovih nebistve-
nih znakov. {Dalje.)

}SLOVENSKO SLOVSTVO.
(Spisal dr. Fr. L.)

» Angeljéek.« Otrokom ucitelj in prijatelj.
Izdal Anton KrZié. V. zvezek. V Ljubljani, 1890.
Samozalozha. — Tiskala sKat. Tisk.« Dobiva
se v »Katol, Bukvarni« v Ljubljani. 8° Str. 48,
Cena 12 kr. Z zelé okusno zunanjo opravo in
prijetno, otrokom primerno vsebino se ta zve-
zek — rekel bi — nekoliko odlikuje celé pred
prejinjimi zvezki. Vsebina je raznovrsina: za-
bavna in pouéna, Saljiva in vesnobna, v vezani
in nevezani besedi. Lepe slike pojasnujejo to,

kar se ¢ita tiskano, in naposled se naudi mladi
c¢itatelj lahko 8e risati. To je paé¢ dobrote dovolj
za malo penezov; ved ne more nihde zahlevati.

Narodne legende za slovensko mla-
dino. Nahral, izdal in zaloZil Anton Kosi, ucitelj
v Srediggi. 1. zvezek. V Ptuji. Natisnil W, Blanke,
1890. Mala osmerka. Stranij 39. Cena 18 kr, —
Najveé izmed teh legend je povzetih iz »Vrlcae.
Zbrane so dobro, da so res h krati kratkocasne
in pouéne. V »Predgovorus razlaga gospod pi-
salelj »legendos« zgodovinsko in stvarno. Koliko
narodove modrosti nahajamo v legendah sploh,
koliko dragocenih naukov, tega mi ni treba tukaj
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razkazovati. Zato je res truda vredno, da se
podajajo legende v zhirkah obéinstvu v roke,
kakor je zacel nas gospod nabiratelj. A gledati
Je treba nabiralelju na te stvari: 1, Da se ne
povzame v zbirko kaj nedostojnega; 2. da ne
pridevamo sy. Pefru ali kakemu drugemu svet-
niku le preveé priprostosti, da bi ga naposled
morali imeti za »Petertkac, kateremu bhi se ¢i-
tatelj le smejal; 3. da se Gospodovi spremlje-
valei ne védejo preved po domade in brez spo-
stovanja # njim, kakor bi bili Z njim (Gospodom)
> bratovi¢ino pili«; 4. da se lodijo legende od
tradicij, kakor je n. pr. v nasi zbirki »Sveti
Martine holj tradicija nego legenda, Na te stvari
opozarjam dobhrohotnega gospoda nabiratelja, da
bi se nanje oziral v bodocih zvezkih. Morebiti
bi bilo bolje zvezke po obsegu narediti vedje,
ker taki mali zvezki se kmalu poizgubé, tudi
je texko vneti obéinstvo za nakupovanje. — V
prvi poloviei knjizice je ostalo e precej tiskovnih
napak ; oblika simev$i« na str. 6 je neprimerna.
— Gospodu izdajatelju Zelimo, da bi se knjiZica
dobro razpecala.

>SluZbowvnik« za ces. in kralj. vojsko. Tretji
del. Pehota in lovska éeta. Poslovenil in zaloZil
Andrej Komel pl. Sodebran, c. in kr. major v
pokoji. Ljubljana, 1890. ZaloZil pisatelj. Tiskala
sNarodna Tiskarnas. 16°. Str. 36. Cena 15 kr.
— To je drugi natis »sluzbovnika« z leta 1876.
O knjizicah na%ega gospoda pisatelja je sodba
sploh ugedna. Sedaj jih je lepo stevilo — 22,
Jezik je, kolikor more bili v taki knjigi, gladek
in ¢isl, tu pa lam se je vrinila kak3na nem-
dizna. Za »marketendar« bi se paé holje podala
heseda shranjevece. — Dobiva se knjiga po
knjigarnah in pri gospodu prelagatelju: Graz,
Grazbachgasse, 40.

»Politiéni katekizem« za Slovenece. Spisal
1 monsignor Andrej Einspieler. Za sedanje raz-
mere prenaredil in pomnoZil Filip Haderlap. Na

svello dal in zaloZil Gregor Einspieler, Zupnik

in deZelni poslanec. 1890. Tiskarna druzbe sve-
tega Mohora v Celoveu. 8°. Str. 102. Cena 20 kr,
— Ze prvi natis te knjizice se je zeld razsiril
med Slovenci in gotovo obrodil mnogo sadi,
Enako naj se 8iri drugi pomnoZeni. Stalisce
knjiZice je: katoliSko - narodno, za na$ narod
edino pravo. — Ker se ne peéa na§ list s po-
litiko, ne morem natandneje vsega preiskovati,
kar je v knjigi: politiéni listi hodo to paé¢ sto-
rili. Da pa vsaj nekaj omenjam, naj povém, da
se mi odgovor na vprasanje »Kalera 3ola je
verska?< ne zdi prav resnicen. Ni dosti, da je
vse poucevanje v verskem duhu, tudi Solski
zakon mora bili v verskem duhu. Doher uditelj,
ki uéi v verskem dubu, ni vzrok verski 3oli,
enako ne nasproti neveren uditelj neverski soli.
Nihde ne upa, da hode v verski Soli vse dobro,
saj smo ljudje; tudi niso v sedanji uravnavi
vsi uéitelji slabi, Bog ne daj! Le zakoni niso
v kr3canskem, niti v verskem duhu sploh. Boj
za versko Solo se ne poteguje nikakor za osebe,
tudi ne obsoja oseb: le za duha v Zolskih za-
konih se potegujejo verniki, hoteé, naj preveva
tudi zakoune duh sv. vere, naj iz zakonov pre-
haja tudi v dejanje. Nekje drugodi se v knjigi
ne kaZe popolna doslednost. Ali gre vse ono

berilo, ki se nasteva na str. 97 res v en predal,
ali je res »dobros, da se vsi laki scasniki §i-
rijo med ljudstvome, ali res wvsi »hlaié sreds,
tega ne verjamejo vsi, tudi skalekizmu« ne, a
zelo zeld Zelimo, da bi take hilo.

FEéKO SLOVSTVO,
(Dalje.)

Izvrsten je tudi ceski pesnik mlagdi Anton
Hlastersky, kogar zbirka pesmij »Zivym 1
mrivym< je pred kralkem izila, Hlastersky
poje iz srea v sree, kar obéuli, izraZa jasno,
istinito in neprisiljeno. Lira mu zveni prece]
7alostno, vendar ne pesimistiéno. — Veliko je
%e novejsih del, zlasti pesniskih, vendar nam ni
mogodle vseh nastevali, Omenimo samo >Basné«
nadarjenega Ant. Klose; »Zpévy bohatiiské«
(Salonni bibl. & LXIV.) zlozil Frant. Chalupa,
katere so bile Ze prej tiskane po raznih éasopisih.

5t, Z—g—c.

(iesko tiskoyno drustvo: sllasy katolického
spolku tiskového« je izdalo za 1. 1889 te knjige:

1. :Nadi pratelé.« Spisal Karel Kamendf.
— Knjiga ohsega Zivotopise nekaterih cloveko-
ljubov in poroéila o delovanju nekalerih ¢lo-
vekoljubnih druzb. Tu éitamo kralek popis Ziv-
ljenja sv. Karola Borom , sv. Vincencija de Paula,
sv. Jozefa Kalas., Ivana de la Salle, ustanovi-
telja %olskih bratov, duhovnika don Bosco, Abhé
Roussel-a, Janeza Valer. Jirsika budejeviskega
Skofa.

2. »Z naSeho kraje.« Povest. Spisal Bo-
humil Brodsky. — Pisatelj popisuje verske boje
na Cleskem. Ko se je izgubilo husitovstvo, zadela
se je razsirjati sekta »¢e§ti bratific. Eden izmed
najholj gore¢ih bratov je Kalentev Janez. Ne-
kega dné pride pozno domov, in oce ga zapodi
iz hige. Vileza Kunrada héi, Ljudmila, je tudi
ud nove vere in se zaljubi v Janeza. Pripeljati
hofe k novi veri tudi Marto, katero je wvzel
Stari Kalenec k sebi iz usmiljenja, ko je bila
v mladosti izgubila stari§e. Marti ni¢ ne ugaja
nova vera, zato pové vse Kalencu. Ta razodene
zopet vse Kunradu, ki napade brate med »po-
boznostjoe ter jih uklene. Janez se resi. Kunrad
odpelje Ljudmilo v Prago k strijen, kjer jo najde
zopet Janez, ki gre iskat novega duhovnika.
Janeza kaznijo, ker se je seSel z Ljudmilo, uZgejo
mu namreé na ¢elo znamenje. Zato se hoce
nad Kunradom maséevati. Vsi bratje iz okolice
napadejo trdnjavo, toda onemorejo in Janez
pade v boju. Povest se sklene z dvojno poroko.

V ti povesti se vidi, kam zabrede ¢clovek,
ako se ne drzi prave vere, ampak jo slede, kakor
suknjo, ter oblede novo. Zlasti se tu razodeva
srditost krivoverskih duhovnikov, ki so vsega
zmozni, ako se le nadejajo dobitka. Ake bi kdo
prevel to povest v slovenski jezik, ustregel hi
pae¢ dobri stvari.

3. »FrantiSek de Paular, kardinal a kniZe-
arcibiskup PraZsky. Popisuje se tu njegovo Ziv-
ljenje.

k. :8lovo kiiZe.: Obrizek z pokrocilé a
smi%ené osady, napsal Ednard Brynych. — Ta
pisatelj je Ze spisal tretjo knjigo, ki govori o
hojih med katoliéani na eni in protestanii na




